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KoMMyHHKaTHBHAS TOJIEPAHTHOCTD SI3bIKOBOM JIMYHOCTH
B MEKKYJIbTYPHOM IPOCTPAHCTBE

CraTbst mocBsimieHa mpodiemMe (HOPMUPOBAHHUS YCTAHOBOK TOJEPAHTHOTO OOIIEHHUS, OCHO-
BaHHOTO Ha KOHCTPYKTHMBHOM B3aUMOJICHCTBUHU COLUAIbHBIX TIPYNIl U JUAIOTMYECKOM IOIXOJE.
TonepanTHOCTH B OOILIEHUU CIIOCOOCTBYET MPUHATHIO MO3UIMU U MHEHHS cOOEcelHUKa, MPeaoT-
BpAIlIEHHIO KOH(MDIUKTHBIX CUTYallUi, JelaeT CTaOMIbHBIM MpollecC KOMMYHUKAIMH. ABTOD BblJe-
JI€T yCJIOBUS BHYTPEHHEH TOJIEPAHTHOCTH JIMYHOCTH M KadeCTBAa, KOTOPBIMH XapaKTEpPU3YETCs
S3bIKOBAsI JINYHOCTh, 00Ja/arolas KOMMYHUKAaTUBHOW TOJIEPAaHTHOCTBIO. [IpensoskeHsl crocoOsl
MOBBIIICHUS] YPOBHSI KOMMYHUKATUBHOM TOJIEPAHTHOCTH.

Knrwuessie cnosa. O6H.I€HI/Ie, TOJICPAHTHOCTD, CY6I>6KT, MCKKYJIBTYPHOC BSaHMOﬂCﬁCTBHe,
OMIIAaTUA

CoBpeMeHHOE O0IIECTBO OPUEHTHUPOBAHO HA OCYIIECTBIECHUE MEKKYJIbTYpPHO-
ro Jdajgora B KOHCTPYKTUBHBIX U MO3UTHUBHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX YCJIOBHSX, MPU
ATOM YYaCTHHUKHM TaKOro JHAJIOTa BJIAJCIOT HAaBBIKAMHU TOJIEPAHTHOTO KOMMYHHUKA-
TUBHOTO TMoBencHUs. KOMMyHUKaTHUBHAs TOJIEPAHTHOCTh KaK COLIMOKYJIbTYpHAas
YCTAHOBKA MO3BOJIAET PA3JIMYHBIM KYJIbTypaM BCTYNHTh BO B3aUMOJEHUCTBUE APYT C
JIPYrOM U B MPOIIECCE AUATIOTA JOCTUTHYTh B3AMMOIIOHUMAHUS.

SA3bIKOBAsI JIMYHOCTh B CUTYAllMM TOJEPAHTHOIO OOIIEHMS MO3HAET APYTHX
mojen U cedsl, MUPOBO33PEHHE, MPOSBIIAET CAMOJIOCTATOYHOCTh U JOOpOKENaTeNb-
HO€ OTHOILEHHE K OKPYKArOLIUM.

[IposiBieHHE KOMMYHHUKAaTUBHOUM TOJIEPAHTHOCTH, & UMEHHO €€ YPOBEHb B CHU-
Tyalusax OOIIEeHUs, IPEACTaBIsAeT cO00M 0COOBIN Mpoliecc, KOTOPhIN 3aBUCUT OT Xa-
PAKTEPUCTHUK S3BIKOBOM JMYHOCTH, €€ IEPEKUBAHUMN, BIEYATICHUM, MCUXOJIOTHYE-
CKOM KOMMYHHUKAaTUBHOW OOCTAHOBKH, SMOITMOHAIIBHBIX CTEPEOTHIIOB KOMMYHHUKA-
TUBHOTO TTOBEJICHHUSI.

B Hacrosiiee Bpemsi chopMHUpOBaHHAS B COIMATBHBIX TPyNNax KOMMYHHKa-
THUBHAs TOJICPAHTHOCTh UTPAET 3HAYUTEIBHYIO POJIb B KOMMYHUKATUBHOM MTOBEJICHUHN
YeJoBeKa U, TaKUM 00pa3oM, MOXET MPUBOAUTH KaK JIMYHOCTh, TaK U OOIIECTBO B
IeJIOM K OECKOH(MIUKTHOMY ¥ TAPMOHUYHOMY OOIIEHHUIO, a TAK)KE Pa3BUBATh YMEHUS
CIyLIaTh W CIBIIATH NApTHEPA, YBAXKUTEIBHO OTHOCUTHCA K €r0 MHEHHMIO W B3IJIS-
JlaM, COXpaHssl IPU 3TOM YPABHOBEIIEHHOE COCTOSIHUE B CIIOpPE U KOH(MIUKTE, YMETh
CIIOKOIHO M BEKJIMBO BECTU MEXJIIMYHOCTHBINA CIIOP WM MyOJIUYHYIO TUCKYCCHIO.

N3BecTHO, UTO TaKhe MOHSATHS, KaK «TOJIEPAHTHOCTBH» M «OOIIEHHE», TECHO
CBsI3aHbI Mexay coOoil. Ecnu y denmoBeka copmupoBaHa TOJIEPaHTHOCTb, TO OHA
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MO3BOJISIET €MY JIETKO BCTYMAaTh B KOHTAKT C IPYTUMU JIFOABMH, a TIPABHUIHHOE TIOBE-
JeHUEe B OOIIEHWH C JTUYECKOW TOUYKH 3PEHHs JIeJIAeT YeJIOBEKa TOJICPAHTHBIM
[3, c. 11].

Ceromgusi sBHO HaOMOAaeTcs MpodsieMa TapMOHMYHOTO OOIIEHUs, OCCKOH-
(GIAMKTHOTO MEXKYJIBTYPHOTO U MEXKBS3bIKOBOIO B3aUMOJECUCTBUS M TOJIEPAHTHOTO
OTHOIIEHUSI K Pa3IMYHBIM TPOSBICHUSIM NIPYTUX KYJIbTYp, KOTOpas MpHOOpeTaeT
0COOYI0 3HAYMMOCTH B MOJUKYJIHTYPHOM TPOCTpPAHCTBE. ' /1e MPUCYyTCTBYEeT KOMMY-
HUKATUBHAs! TOJEPAHTHOCTh, TAM BO3HUKAET B3aMMOIIOHUMAHHUE U TECHBIA MICUXOJIO0-
TMYECKUN KOHTAKT B MPOIECCE KOMMYHHUKAIIUH.

Crnegyer OTMETUTH, YTO aKTyaJIbHOCTh MPOOJIEMbI OOYCIOBIIEHa POCTOM He-
000CHOBAaHHOTO arpeCCUBHOTO TIOBEJCHHS B OOIIECTBE, MCUC3HOBEHUEM HPABCTBCH-
HBIX OPUEHTUPOB TMOBEACHUS, KOHMIMKTOTCHHOCThI0. ECTECTBEHHO, B TAKUX YCIIOBU-
X HEPaBHOJYIIHBIEC K MPOUCXOAIIEMY JIOIM HAUUMHAIOT BCIOMUHATH U JCKIapUpO-
BaTh OOIIEYEIOBEYECKUE IIEHHOCTU, K KOTOPHIM M OTHOCUTCS TOJEPAHTHOCTH B 00-
IIICHUH.

OTmeTuM, 9TO TIepro;] TII00amu3anuy HAMETHJI OCHOBHBIC HAIIPaBJICHUS B MC-
CJICIOBAaHUHA COBPEMCHHBIMU JIMHTBUCTAMHU MEXaHH3MOB BBIPOKCHHS KOMMYHHKA-
TUBHOW TOJEpaHTHOCTU. Pactymias arpeccusi, HETEPIUMOCTb U O0KECTOUYEHHOCTD,
KOH(MJIMKTHOCTh TEPECOPUEHTHUPOBAIM BHUMAHUE MCCIEOBaTeIeii Ha H3y4YeHUE
MIPUHITUIIOB TOJIEPAHTHOTO OOIIEHUS B COBPEMEHHBIX YCJIOBHSAX. boiee mmpokoe
BHUMAaHHE YJICTSETCS B TIOCIICTHEE BpEeMsI TIOJIMTHIECKOMY JAUCKYpCY, ero hoHEeTHYEe-
CKHUM, CTHJIMCTUYECKUM M MOP(OJOTHYECKUM OCOOCHHOCTSIM B acTeKTe HUCCIeoBa-
HUS SI3BIKOBOM TOJIEpAHTHOCTH [4].

Heobxoaumo momuepKHyTh, YTO C TOYKUA 3pPEHUS JAHAIOTHMYECKOTO MOAXO0aa
OoJiee SPKO OTPa)karOTCS BCE OCHOBHBIE aCMEKTHI MPOOJIEMBI TOJEpaHTHOCTH. [lox
OTUM YTJIOM OCHOBHBIM YCIIOBUEM BHYTPECHHEHW TOJICPAHTHOCTU JIMYHOCTH SIBIISICTCSI
PUHATHE €CTECTBEHHOCTH U PA3IMUUN MEXKIY JIOJbMHU B 00OIIIECTBE, a TAK)KE TOTOB-
HOCTh NMPUHUMATH ITH Pa3uyus, NMPU3HAHHUE TMPaB M CBOOOJ KaXKIOTO 4YEIOBEKa,
YMEHHUE COCYIIECTBOBATH C JAPYTHMMHU JIFOJAbMH, B3aUMOJCHCTBOBATh C HUMHU B Oec-
KOH(MIMKTHBIX (pOpMax, TO €CTh BECTU C HUMHU Auanor. be3ycnoBHO, 4enoBeK, y KO-
TOPOTO HU3KHUIA YPOBECHbh KOMMYHHUKATHBHOM TOJEPAHTHOCTH, HE CMOKET HAXOIUTHCS
JUTUTEIILHOE BPEMSI B 30HE HEXKEJIATEIBHOTO (PaKkTopa, HE MPOSBIISIS MPU dTOM aHTH-
natuu. HeraTuBHOE OTHOIICHHE K TAPTHEPY MO KOMMYHUKAITUU TaK WM WHAYE MPO-
SIBUTCSI, HECMOTpPSI Ha BCE TOMBITKM THIATEIBPHO 3aMaCKHUPOBAaTh CBOE YYBCTBO. ITO
OyIeT MPOCIIeKUBATHCS, TOTOMY YTO KOTJIa HHIAWBHJ CACPKUBACTCS, CTAPasICh BECTH
ce0s1 yYTHBO, OH HETPOU3BOJIBHO UCIBITHIBAET COCTOSIHUE TIOCTOSTHHOTO HATPSIKEHUS
[3].

Ha ocHoBanuu ananu3za uccinenoBanuii yuenoix (M. M. Kansiposa, I'. 1. ba-
ouiti, P. T. MambeTtoBa) HaMu OBLIM BBIJIEJICHBI KA4eCTBa, XapaKTEPU3YIOIIHE JTUY-
HOCTb, 00JIIAI0NIYI0 KOMMYHUKATUBHOM TOJIEPAaHTHOCThIO. K HUM MOXKHO OTHECTU
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YMEHHE B3aMMOJICVCTBOBATH C PA3JINYHBIMU TUIIAMM JIFOAEH, CAMOPA3BUBATHCA U Ca-
M0OOy4aThCs, pa3BUBaTh KpPEATHBHOCTb, YMEHHE OOHApyk uBaTb U (HOPCUPOBATH
OTpaHUYEHUS], HAXOJIUTh 0COOBIE CIIOCOOBI PEIICHHUsI BOIIPOCOB, YBEPEHHOCTh B ceoe,
YMEHHE ONpPEIesITh KOH(PIUKTHBIE CIOPbI, IOHUMATh U PETyJIMPOBAaTh CBOE TEMIIE-
PaMEHTHOE COCTOSIHHE, SMIIATUHHOE OTHOLIEHUE K IPYTHUM JIFOASIM U YMEHHUE BO3JECH-
CTBOBATh Ha UX IMOILMOHAIBHOE IOBEACHUE, TOJIEPAHTHOCTh K HEONPEACICHHOCTH U
YMEHHE MPUHUMATH OBICTPBIC M MPABHIbHBIE PELICHUS. DTO MEPEUUCICHUE MOMXKHO
IPOJOJDKATh U YTOYHSATH B 3aBUCHUMOCTH OT XapakTepa AeATEIbHOCTH, IPUHAJJICK-
HOCTH K TOM WJIM MHOW KYyJIbTYpE W YPOBHS Pa3BUTHS SA3BIKOBOW JMYHOCTU. B cuiy
OTMEUYEHHOI'0 COBPEMEHHBIN YEJIOBEK JOJIKEH ITOCTOSHHO pPa3BUBAThCSI U 00y4aThCA.

B. II. TleTneHko yTBEp»KIAE€T, YTO NMPHUHIIUI MTOBBIIEHUS YPOBHS KOMMYHHUKA-
TUBHOW TOJIEPAHTHOCTH 3AKJIIOYAETCS B TOM, YTOOBI Jt00as JIMYHOCTh MpUHUMAJA
O0EeCKOH(DJIMKTHO NPABO Ha MPOU3BOJILHOE BBIPAXEHUE MHAWBUIYAIBHOCTU JIPYrOTO,
€CJIM 3TO HE NMPOTUBOPEUYUT YCTAHOBJIEHHBIM B o01IecTBe HopMaMm. CiieZjoBaTh 3TOMY
OyJeT HECJIO0XHO, €CJIM BCE YYAaCTHUKA KOMMYHHUKAIMU NPUMYT OOIEYyCTaHOBJICH-
HbIE MPUHLUIIBI, KOTOPbIE YCIOBHBI, HO ONPEIEISIIOTCS HE HAMH, a HOCAT OOBEKTHUB-
HBIM XapakTtep. UHINBUAYyaAIIbHOCT YEJIOBEKA B 3TOM CIIy4ae NOHUMAETCS KaK HEIo-
CpelacTBeHHas (opMa €ro CylIeCTBOBaHMs, a HE HEUTO, NMPEAOCTaBICHHOE EMY KEM-
TO u3BHE. Kakaplil MHAMBUA NEMOHCTPUpPYET IpHUCYIIEe eMy cBoeoOpas3ue, U ToJie-
PAHTHOCTHb OKPYKAIOIIMX COCTOMT B CO3JAHUU CPEIbl, B KOTOPOM WHIAMBHJI MOXKET
MIPOSIBUTH 3TO CBO€OOpasue, He OrIsAbIBASICh HA TO, YETO OT HEro KIYT U XOTAT JIpYy-
rue [2].

Mp1 yOex1eHbl, 4TO He0OOXOUMO IO BO3MOKHOCTH aIallTUPOBATHCA K JINYHO-
CTH coOecellHUKa, a He MIepecTpauBaTh COOECETHUKA B YTOAY CBOMM MPEATIOYTCHUSIM.
A 1714 3TOr0 HEOOXOAUMO MPOSIBIATH TMOKOCTh, OLIEHUBAS JIPYTUX, U TPUHUMAThH BO
BHUMAHHE TPU 3TOM MOTHUBBI UX NoBeAcHMs. He HYXHO NbITaThCS INeEpeAesbIBaTh
napTHepa, MOATOHSTH €ro MoJ ce0s U aenath «yJ00HbIM». Takke He ClenyeT CyAUTh
0 MapTHEpax KaTeropuyHO U UMIEPATUBHO: JIFOAW HE IOXO0XKH JAPYT HA JIpyra, K TOMY
K€ OHM MEHSIOTCS CO BPEMEHEM, HEOJMHAKOBO BEAYT C€0sl B Pa3IUYHbIX YCIOBUSX.
W ecrecTBEeHHO, HE HY)KHO TBITAThCS MPEJICTABIATH ce0s Kak 00pa3er] MHEHUH, TOUEK
3pEHUSl U JEWCTBUM I OKpyXKaromux JiroAei. Cieayer MOMHHUTh, YTO HUICAIBHBIX
JIOAEU HE CYLIECTBYET U HUKTO HE SBJISECTCS UCTHUHOUW B IOCJEAHEW MHCTAHIUU, PY-
nopoM OecCIOpHBIX MHEHHH U Oo1leHOK. Heo0X01MMo HayuyuThCsl B CBOEM MOHUMAHUU
(GuKCHpOBaTh CTENEHb MPU3HAHUS — HEMPU3HAHUS COOECETHUKA, YTO JACT BO3MOXK-
HOCTb O0JyMaHHO JAEMCTBOBATh COTJIACHO CUTYyAaI[UH.

JIns A3BIKOBOM JIMYHOCTH BBICOKMH YPOBEHb INPOSBICHUS KOMMYHHMKAaTHUBHOMN
TOJIEPAHTHOCTH SIBJISIETCSI BaXKHBIM YCJIIOBUEM COLMOKYJIBTYPHOU aJamnTaiiu, oorie-
HUSL C MHOSI3BIYHBIM MAapTHEPOM, KOHTAKTOYCTAHABIUBAIOLIUM (DaKTOPOM, a TaKxke
CIIOCOOOM CaMOBBIPAKEHUS U CAMOIIPEIbSIBICHMUSL.
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Modifiers as means of description in medical short stories

B cratbe onucaHbl 0OCOOEHHOCTH M 3HAUYE€HUE MOJU(PHUKATOPOB, UCIOIb3YyEMbIX B AHIIMH-
CKUI MEIUIMHCKUX TeKCTax. OCHOBHOE BHUMaHHE YJENSAETCS POJIM MOIU(PUKATOPOB B ONMHUCAHUH,
HanpuMmep, Bpayeil, MalueHToB, UX CUMIITOMOB. B kauecTBe MCTOYHUKA MCIOJB3YETCSI paccKas U3
kHuru ['enpu Mapiia «He HaBpeaun». HcciejoBanue NnpoBOAUTCS B YETHIPE ATarla.

Knrwoueswie cnosa: monudukatopsl, onucanue, «He HaBpean», ['enpun Mapi

The article describes the features and significance of modifiers used in English medical
texts. The focus is on the role of modifiers in describing, for instance, doctors, patients, their symp-
toms. The story from Henry Marsh's book "Do No Harm" is used as a source. The research is per-
formed in four stages.

Keywords: modifiers, description, ‘Do no harm’, Henry Marsh

Introduction. Modifiers are, definitely, well researched in numerous linguistic
studies. Most researchers claim that modifiers are critical to the English language.
Without them, reading and writing would not be as effective. Furthermore, sentences
would be incredibly boring as modifiers add especial meaning to the sentence, they
add color, vividness and interest. In the field of medicine modifiers are essential for
describing patient's symptoms, complaints and condition in general. In given research
we study the peculiarities of modifiers used in the English medical text.

The aim of our research is to reveal the specifics and value of modifiers used
in the written English text on medicine on the example of the book ‘Do no harm’ by
Henry Marsh (2014) and in particular story ‘Photopsia’. As secondary syntactic units
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